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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 120/89
af 19. januar 1989

om fezlles gennemferelsesbestemmelser for eksportafgifter for
landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske
Jkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/EQF af 22. september
1966 om oprettelse af en falles markedsordning for fedtstoffer (1),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 2210/88 (), serlig artikel 19,
stk. 3, og artikel 20, stk. 3,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 804/68 af 28. (SIC!
27.) juni 1968 om den falles markedsordning for malk og mejeripro-
dukter (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 1109/88 (%), serlig
artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2180/71 af 12. oktober
1971 om de generelle regler, der skal anvendes inden for sektoren for
mealk og mejeriprodukter i tilfeelde af forsyningsvanskeligheder (5),
serlig artikel 2, stk. 1,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1603/74 af 25. juni
1974 vedrerende opkraevning af en eksportafgift for visse sukkerpro-
dukter fremstillet af korn, ris og melk i tilfelde af forsyningsvanske-
ligheder med hensyn til sukker (°), serlig artikel 1, stk. 3,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2727/75 af 29. oktober
1975 om den fzlles markedsordning for korn (7), senest endret ved
forordning (EQF) nr. 2221/88 (3), serlig artikel 12, stk. 2,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2742/75 af 29. oktober
1975 om produktionsrestitutioner i korn- og rissektoren (°), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 1009/86 (1°), serlig artikel 8, litra a),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2747/75 af 29. oktober
1975 om fastsettelse af de almindelige regler, der skal anvendes i
kornsektoren i tilfaelde af markedsforstyrrelser ('), @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2560/77 (12), serlig artikel 4, stk. 1,

(') EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT nr. L 197 af 26. 7. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
(*) EFT nr. L 110 af 29. 4. 1988, s. 27.
() EFT nr. L 231 af 14. 10. 1971, s. 1.

() EFT nr. L 172 af 27. 6. 1974, s. 9.
(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(*) EFT nr. L 197 af 26. 7. 1988, s. 16.
(®) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 57.
() EFT nr. L 94 af 9. 4. 1986, s. 6.
(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 82.

(*?) EFT nr. L 303 af 28. 11. 1977, s. 1.
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under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1418/76 af 21. juni
1976 om den felles markedsordning for ris ('), senest endret ved
forordning (EQF) nr. 2229/88 (%), serlig artikel 10, stk. 2,

under henvisning til Rédets forordning (E@QF) nr. 1432/76 af 21. juni
1976 om de almindeige (SIC! almindelige) regler, der skal anvendes i
rissektoren i tilfeelde af markedsforstyrrelser (°), serlig artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 426/86 af 24. februar
1986 om den falles markedsordning for produkter forarbejdet pé basis
af frugt og gronsager (*), senest @ndret ved forordning (EQOF)
nr. 2247/88 (3),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 520/77 af 14. marts
1977 vedrerende opkraevning af en eksportafgift for visse produkter
forarbejdet pd basis af frugt og grensager med tilsetning af sukker i
tilfeelde af forsyningsvanskeligheder med hensyn til sukker (°), serlig
artikel 1, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30. juni
1981 om den falles markedsordning for sukker (7), senest andret ved
forordning (EQF) nr. 2306/88 (*), serlig artikel 13, stk. 2, og artikel 18,
stk. 4 og 5,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1650/86 af 26. maj
1986 om cksportrestitutioner og -afgifter for olivenolie (°), serlig
artikel 6, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 645/75 (19), senest endret
ved forordning (EQF) nr. 3677/86 (!!), er der fastsat felles gennem-
forelsesbestemmelser for eksportafgifter for landbrugsprodukter; erfa-
ringen har vist, at der ber optages nye bestemmelser i nevnte forord-
ning; af hensyn til klarheden og en effektiv forvaltning ber der derfor
foretages en omformning af bestemmelserne pa dette omrade;

eksportafgifterne er omfattet af importafgifter, som defineret i artikel 1,
stk. 2, litra e), i Radets forordning (EQF) nr. 2144/87 af 13. juli 1987
om toldskyld ('?), endret ved forordning (EQF) nr. 4108/88 ('3);

eksportafgift ber ikke finde anvendelse pa udfersler, der foretages i
henhold til en licens med en restitution, der er forudfastsat eller fastlagt
ved licitation;

visse udfersler er uden ekonomisk betydning eller vedrerer meget sma
mangder; det er muligt at undtage sadanne udfersler fra opkraevning af
eksportafgifter;

(") EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 197 af 26. 7. 1988, s. 27.
(®) EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 39.
(*) EFT nr. L 49 af 27. 2. 1986, s. 1.

(®) EFT nr. L 198 af 26. 7. 1988, s. 21.
() EFT nr. L 73 af 21. 3. 1977, s. 26.
(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

(®) EFT nr. L 201 af 27. 7. 1988, s. 65.
(°) EFT nr. L 145 af 30. 5. 1986, s. 8.
() EFT nr. L 67 af 14. 3. 1975, s. 16.
(") EFT nr. L 351 af 12. 12. 1986, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 22. 7. 1987, s. 15.
("3) EFT nr. L 361 af 29. 12. 1988, s. 2.
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det bor fastlegges, dels hvilken dato der skal lagges til grund ved
anvendelsen af satsen for eksportafgiften, dels hvilken medlemsstat
der skal opkreve eksportafgiften;

for at undgd transaktioner i spekulationsgjemed ber der traeffes
foranstaltninger med henblik pa at sikre, at de produkter, for hvilke
udfoerselsangivelsen er blevet antaget, forlader Fellesskabets toldomrade
inden for en rimelig frist; opkrevning frist pd 60 dage, der anvendes
ved udfersler med restitutioner, vil ogsd kunne anvendes i forbindelse
med opkrevning af eksportafgifter; hvis denne frist overskrides, er det
nedvendigt at anvende sarlige bestemmelser for fastsattelsen af
eksportafgiftssatsen;

toldmyndighedernes opgaver vil blive lette, hvis de produkter, for hvilke
der er opkraevet eksportafgift, forsendes under en anden procedure end
den, der anvendes for de produkter, for hvilke der ikke er opkraevet
eksportafgift; med henblik herpd ber det fastsattes, at produkter, for
hvilke der er opkravet eksportafgift, skal forsendes under proceduren
for ekstern faellesskabsforsendelse;

safremt de pageldende produkter forlader Fellesskabets omrdde under
transporten fra et sted inden for Fallesskabet til et andet, ber der fast-
settes passende bestemmelser med henblik pd opkraevning af den
pageldende eksportafgift, hvis produkterne ikke genindferes i Felles-
skabet; med henblik herpa ber de bestemmelser anvendes, der er fastsat
i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1062/87 af 27. marts 1987 om
gennemforelsesbestemmelser til og forenkling af proceduren for faelles-
skabsforsendelse ('), senest endret ved forordning (EQF)
nr. 1469/88 (%);

inden datoen for péleggelsen af eksportafgiften kan der vaere ansegt om
eller udstedt eksportlicenser uden forudfastsettelse af restitutionen;
bortset fra de tilfelde, hvor der er foretaget forudfastsattelse, fore-
kommer det ikke nedvendigt at kreve, at landbrugsprodukterne udferes,
nar der palegges eksportafgift; det ber derfor fastsattes, at siddanne
licensansggninger kan tilbagekaldes, og at licenserne pé eksporterens
anmodning kan annulleres, idet den stillede sikkerhed i sa fald frigives;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra de bererte forvaltningskomitéer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Denne forordning fastsatter, sifremt andet ikke er bestemt i de serlige
feellesskabsbestemmelser vedrerende visse landbrugsprodukter, de felles
gennemforelsesbestemmelser for ordningen med eksportafgifter for land-
burgsprodukter (SIC! landbrugsprodukter), i det folgende benavnt »eks-
portafgifter,« der er omhandlet i:

— artikel 20, stk. 1, andet led, i forordning nr. 136/66/EQF
— artikel 2, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2180/71

— artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1603/74

(') EFT nr. L 107 af 22. 4. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 132 af 28. 5. 1988, s. 67.
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— artikel 6, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2742/75
— artikel 2, stk. 1, forste led, i forordning (EQF) nr. 2747/75
— artikel 2, stk. 1, forste led, i forordning (EQF) nr. 1432/76
— artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 520/77

— artikel 18, stk. 1 og 4, i forordning (EQF) nr. 1785/81.

Artikel 2

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, opkreeves eksportafgif-
terne ved enhver endelig eller midlertidig udfersel fra Fellesskabets
toldomrade:

a) af produkter, der er omfattet af Traktatens artikel 9, stk. 2, uanset om
emballagen er omfattet heraf

b) af produkter, der ikke er omfattet af Traktatens artikel 9, stk. 2, fordi
de indeholder eksportafgiftspligtige bestanddele, som helt eller delvis
var omfattet heraf, for de blev anvendt til fremstilling af de udferte
produkter.

Artikel 3

1. Eksportafgifterne finder ikke anvendelse p& udfersler, for hvilke
en restitution er forudfastsat eller fastsat ved licitation.

Nér der for et sammensat produkt er forudfastsat en restitution for en
eller flere af bestanddelene som omhandlet i artikel 8, stk. 3, i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 3665/81 (), gelder afgiftsfritagelsen kun
denne eller disse bestanddele.

2. Ud over de i kapitel II i Radets forordning (EQF) nr. 918/83 (?)
navnte tilfelde opkraeves der ikke eksportafgifter for:

a) produkter, som inden for Fallesskabet leveres som proviant til segé-
ende skibe eller til luftfartgjer, som beflyver internationale ruter, pa
betingelse af, at mangden ikke overstiger det, der normalt forbruges
om bord pa skibene eller luftfartgjerne

b) produkter bestemt til en medlemsstats vebnede styrker, som er
stationeret uden for Fallesskabets toldomrade

¢) smaforsendelser uden erhvervsmessig karakter, safremt de afgifts-
pligtige produkter ikke vejer over 3 kg pr. forsendelse; bortset fra
betingelserne vedrerende produkternes verdi er betingelserne for
anvendelsen af denne fritagelse de samme som fastsat i artikel 29
til 31 i forordning (EQF) nr. 918/83

d) produkter i rejsendes personlige bagage, sifremt de afgiftspligtige
produkter ikke vejer over 3 kg pr. rejsende; bortset fra betingelserne

(') EFT nr. L 351 af 14. 12. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 105 af 23. 4. 1983, s. 1.



1989R0120 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 6

vedrerende produkternes vaerdi er betingelserne for anvendelsen af
denne fritagelse de samme som fastsat i artikel 45 til 49 i forordning
(EQF) nr. 918/83

e) produkter, der er undergivet en af de ordninger, som omhandles i
artikel 4 og 5 i Radets forordning (EQF) nr. 565/80 (1)

f) de i artikel 42, stk. 1, forordning (E@QF) nr. 3665/87 omhandlede
leveringer af proviant, idet de i naevnte artikels stk. 2, andet afsnit,
og stk. 3 til 7, angivne betingelser finder anvendelse med de
forngdne @ndringer

3. Bestemmelserne i stk. 2, litra b), finder kun anvendelse, safremt
der for de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor udfersels-
angivelsen er blevet antaget, fremlegges en attest udstedt af de pagel-
dende vabnede styrker med bekreftelse af bestemmelsesstedet for de
produkter, for hvilke udferselsangivelsen er indgivet, og for sa vidt der
er sikkerhed for produkternes ankomst til bestemmelsesstedet.

Artikel 4

1.  Medmindre eksportafgiften er forudfastsat eller fastsat ved licita-
tion, anvendes den eksportafgift, der gaelder pa datoen for toldvaesenets
antagelse af udferselsangivelsen for de afgiftspligtige produkter. Fra
tidspunktet for denne antagelse forbliver produkterne under toldtilsyn,
indtil de forlader Fellesskabets toldomrade.

Séfremt:

— de pageeldende produkter ikke har forladt Feellesskabets toldomrade
inden 60 dage fra tidspunktet for antagelsen af udferselsangivelsen,
eller

— beviset for, at de har forladt Fallesskabets toldomrade, ikke fores
senest tolv maneder fra tidspunktet for antagelsen af udferselsangi-
velsen,

og der ikke foreligger force majeure, anvendes dog den hejeste afgifts-
sats, der har veret galdende i perioden, fra udferelsesangivelsen
antages, til produkterne forlader Fellesskabets toldomrade, eller —
safremt denne er hgjere — den eventuelt forudfastsatte sats.

Ved anvendelsen af andet afsnit tages der ikke hensyn til en eventuel
fastsaettelse af en eksportrestitution i den navnte periode.

Beviset for, at produkterne har forladt Fallesskabets toldomréade, fores
pad samme made som ved restitutioner. Hvis beviset ikke fores senest
tolv. méneder fra tidspunktet for antagelsen af udferelsesangivelsen,
anses udfoerslen fra toldomradet for at have fundet sted den sidste dag
inden udlebet af denne frist.

2. Datoen for antagelsen af udferselsangivelsen er afgerende for fast-
leeggelsen af det udferte produkts mengde, art og egenskaber.

3. Ved anvendelsen af denne artikel forstds ved den hejeste afgifts-
sats den eksportafgift

— udtrykt i ecu

(") EFT nr. L 62 af 7. 3. 1980, s. 5.
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— som er den hgjeste for padgaldende produkt og bestemmelsessted i
den periode, hvor belgbene sammenlignes.

4. En eksportafgift, der er fastsat ved licitation, er en forudfastsat
afgift.

Artikel 4a

1.  Anvendes artikel 4 ikke, og ydes der ikke eksportrestitution for
produkterne, medferer manglende overholdelse af den frist pd 60 dage,
der er fastsat i artikel 32, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3665/87 eller i
artikel 30, stk. 1, litra b), nr. i), i forordning (EQF) nr. 3719/88, at
klarereren ved udfersel palegges en toldskyld i henhold til artikel 211 i
Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 (1) til den sats, der geelder i
henhold til artikel 4, stk. 1, andet afsnit, men pa grundlag af den
oprindeligt antagne udferselsangivelses oplysninger om de udfoerte
produkters mangde, art og kendetegn.

Ved anvendelsen af dette stykke anvendes artikel 251, stk. 2, litra a),
sidste afsnit, i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (%) ikke.

2. Det sted, hvor den i stk. 1 omhandlede toldskyld anses for at vere
opstéet, er det sted, hvor udferselsangivelsen antages.

Fra den dag, hvor en eksportafgift skal opkreves for de i stk. 1
omhandlede produkter, meddeler udgangstoldstedet pad Fellesskabets
toldomrade det toldsted, hvor formaliteterne med henblik pa udfersel
fandt sted, den faktiske dato, hvor de pagaldende produkter forlod
Fallesskabets toldomrade, ved returnering af kontroleksemplar TS5
eller fremsendelse af en fotokopi af kontroleksemplar T5 eller af en
specielt udarbejdet meddelelse.

I det dokument, der sendes til det toldsted, hvor toldformaliteterne ved
udfersel fandt sted, anferer udgangstoldstedet en af pétegningerne i
bilag I

3. Huvis det toldsted, hvor toldformaliteterne med henblik pd udfersel
fandt sted, ikke er kompetent til at opkreve eksportafgiften, underretter
det det kompetente, nationale toldsted.

Artikel 5

1. Eksportafgiften opkraeves af den medlemsstat, hvorunder det told-
sted, som antager udferselsangivelsen, herer.

2. Safremt eksportafgiften er differentieret efter bestemmelsessted.

a) opkreves den afgift, der gaelder for det bestemmelsessted, som er
anfort i den i artikel 4, stk. 1, omhandlede udferselsangivelse, og der
stilles sikkerhed for den eventuelle difference mellem denne afgift og
den hgjeste geldende afgift pd datoen for antagelsen af udfersels-
angivelsen

(') EFT nr. L 302 af 19. 10. 1992 (SIC!, s. 1.)

(®» EFT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1.
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b) skal eksporteren, nar der er stillet sikkerhed, fore bevis for produk-
tets indfersel pad bestemmelsesstedet senest tolv méneder fra datoen
for antagelsen, undtagen i tilfelde af force majeure; beviset fores
som foreskrevet i artikel 18 i forordning (EQF) nr. 3665/87

¢) anses produkterne, sdfremt det under litra b) naevnte bevis ikke fores
inden for den fastsatte frist, og bortset fra tilfeelde af force majeure,
for at have ndet det bestemmelsesland, for hvilket afgiften er hejest,
og sikkerheden inddrages som eksportafgift

d) frigives sikkerhedsstillelsen, safremt det under litra b) naevnte bevis
fores inden udlebet af den fastsatte frist, athaengig af bestemmelses-
stedet og i forhold til de mangder, for hvilke beviset fores; hvis den
stillede sikkerhed eller en del heraf ikke frigives, inddrages den som
eksportafgift

e) korrigeres det beleob, der skal erlegges, og frigives en eventuel
sikkerhedsstillelse, safremt eksporteren inden udlebet af den under
litra b) naevnte frist forer bevis for, at produktet er néet til et bestem-
melsessted, for hvilket afgiften er lavere end den opkrevede afgift

f) stilles sikkerheden i kontanter eller i form af en garanti fra en insti-
tution, som opfylder de krav, der er fastsat af den medlemsstat, i
hvilken udferselsangivelsen er blevet antaget

3. Hvis den i stk. 2, litra b), ¢) og e), omhandlede frist ikke har
kunnet overholdes, selv om eksporteren har bestraebt sig pd at frem-
skaffe beviserne inden for denne frist, kan den pa eksporterens anmod-
ning forlenges med en periode, som den kompetente myndighed i
udferselsmedlemsstaten skenner nedvendig i betragtning af de paberébte
omstaendigheder.

Artikel 6

Hvis det i artikel 4, stk. 1, fjerde afsnit, og/eller det i artikel 5, stk. 2,
litra b), omhandlede bevis foreleegges inden seks méneder efter udlebet
af de fastsatte frister, er den afgift, der skal erlegges:

a) den afgift, der ville vaere opkravet, hvis disse frister var blevet
overholdt

b) forhgjet med 15 % af differencen mellem den opkravede afgift og
det under litra a) anforte belob.

Artikel 7

S& snart udferselsangivelsen vedrerende de i artikel 2, litra a), omhand-
lede produkter er antaget, anses disse for ikke mere at henhere under
Traktatens artikel 9, stk. 2, og de forsendes derfor efter bestemmelserne
i artikel 3, stk. 2, litra ¢), i Réadets forordning (E@QF) nr. 2726/90 (1).

(") EFT nr. L 262 af 26. 9. 1990, s. 1.
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Artikel 8

1. Nér forsendelse fra en medlemsstat til en anden af produkter, som
er belagt med en eksportafgift, foregar pa de i afsnit IX i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 1214/92 () fastsatte betingelser, finder stk.
2 og 3 ligeledes anvendelse.

2. Afgangstoldstedet, som defineret i forordning (EQF) nr. 2726/90,
treeffer de nedvendige foranstaltninger til at opkreve den i litra c)
omhandlede eksportafgift, nar

a) der pa et dokument for intern fezllesskabsforsendelse, hvorpa der
som bestemmelsestoldsted er angivet et toldsted i en medlemsstat,
ikke er anfort den i artikel 65 i forordning (EQF) nr. 1214/92 anforte
pategning, fordi det pageldende produkt ikke var belagt med en
eksportafgift pa tidspunktet for gyldighedspategningen af angivelsen
til intern faellesskabsforsendelse, og

b) dette produkt frembydes ved et EFTA-lands bestemmelsestoldsted i
henhold til aftalen mellem Fellesskabet og EFTA-landene om en
feelles forsendelsesordning, og

c) der gelder en eksportafgift, som er fastsat efter tidspunktet for
gyldighedspétegningen af angivelsen til intern faellesskabsforsen-
delse, den dag, hvor produktet frembydes ved bestemmelsestoldste-
det.

3. Huvis eksporteren over for de kompetente myndigheder godtger, at
varen har forladt Fallesskabets toldomrade pa den dato, hvor eksport-
afgiften var 0 eller lavere end den i stk. 2 omhandlede afgift, opkreves
der ingen eller i givet fald den lavere afgift.

4. Nar forsendelse fra en medlemsstat til en anden af produkter, som
er belagt med eksportafgift, ikke foregar pa de i afsnit IX i forordning
(EQF) nr. 1214/92 fastlagte betingelser, finder artikel 31 i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 3269/92 (*) anvendelse.

Artikel 9

1. Nar produkterne forsendes pd de i afsnit IX i forordning (EQF)
nr. 1214/92 eller artikel 31 i forordning (EQF) nr. 3269/92 fastsatte
betingelser, skal der stilles en sikkerhed for at sikre, at eksportafgiften
opkraeves, séafremt produkterne ikke genindferes til Feellesskabets
toldomréade; denne sikkerhed stilles i henhold til artikel 68, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 1214/92 eller pé tilsvarende made ved anvendelse
af artikel 31 i1 forordning (EQF) nr. 3269/92.

2. Den stillede sikkerhed frigives, sd snart der i afgangsmedlems-
staten fores bevis for, at produkterne er genindfert i Feallesskabets
toldomréade, og i forhold til de mengder, for hvilke beviset er fort.

(') EFT nr. L 132 af 16. 5. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 326 af 12. 11. 1992, s. 11.
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Artikel 10

Nar et produkt er undergivet en af de i afsnit X, kapitel I, i forordning
(EQF) nr. 1214/92 fastsatte forenklede procedurer med henblik pa
forsendelse til en bestemmelsesstation eller levering til en modtager
inden for Feallesskabets toldomrade, kan afgangstoldstedet kun give
tilla- delse til en endring af fragtkontrakten med henblik pé at afslutte
transporten uden for Fellesskabets toldomrdde, ndr det har truffet de
nedvendige foranstaltninger til at sikre opkraevning af eksportafgiften. I
dette tilfelde anvendes den afgiftssats, der geelder pa datoen for afgang-
stoldstedets antagelse af angivelsen til udfersel til tredjelande.

Artikel 11

1. Nér der er fastsat en eksportafgift, og produkter genudferes i
henhold til artikel 6, stk. 2, andet afsnit, eller artikel 11, stk. 3, andet
afsnit, i Radets forordning (E@F) nr. 1430/79 (1), stilles der en
sikkerhed svarende til eksportafgiften.

2.  Den i stk. 1 omhandlede sikkerhed

a) frigives, safremt afgerelsen vedrerende anmodningen om godtgerelse
af eller fritagelse for importafgift er positiv

b) inddrages som eksportafgift, safremt
— den under litra a) omhandlede afgerelse er negativ
— og cksportafgiften ikke er betalt senest 30 dage efter fremsat-
telsen af kravet om betaling.
Artikel 12

I det tidsrum, hvor der for et produkt er fastsat en eksportafgift pa over
0, kan — pa anmodning af den pagaldende — eksportlicenser for dette
produkt annulleres og licensansggninger traekkes tilbage, undtagen i
folgende tilfeelde:

a) nar licensen indebarer en restitution, der er forudfastsat eller fastsat
ved licitation

b) nar licensen er udstedt pa grundlag af en ansegning, der som
omhandlet i artikel 15 i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 3719/88 () er indgivet pd en dag, hvor en ecksportafgift var
geldende

¢) ndr licensansggningen vedrerer en licens som omhandlet i litra a) og b).

I disse tilfelde frigives den pagaeldende sikkerhed straks.

Artikel 13
1.  Forordning (EQF) nr. 645/75 ophaves.

2. Henvisninger til den ved stk. 1 ophavede forordning betragtes
som henvisninger til denne forordning.

(") EFT nr. L 175 af 12. 7. 1979, s. 1.

(®» EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
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Henvisninger til artikler i den oph@vede forordning leses efter sammen-
ligningstabellen i M4 bilaget 1I. <«

Artikel 14

Denne forordning treeder i kraft den 1. april 1989.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Pategninger omhandlet i artikel 4a, stk. 2, tredje afsnit:

— Bulgarsk:
— Spansk:
— Tjekkisk:
— Dansk:
— Tysk:

— Estisk:
— Gresk:

— Engelsk:

— Fransk:

— pd kroatisk:

— ltaliensk:

— Lettisk:
— Litauisk:
— Ungarsk:
— Maltesisk:

— Nederlandsk:

— Polsk:

— Portugisisk:
— Rumcensk:
— Slovakisk:
— Slovensk:
— Finsk:

— Svensk:

B mpunoxenue Ha unen 4a ot Permament (EMO) Ne 120/89
Aplicacion del articulo 4 bis del Reglamento (CEE) n° 120/89
Pouzitelnost ¢lanku 4a nafizeni (EHS) ¢&. 120/89

Anvendelse af artikel 4a i forordning (EQF) nr. 120/89

Anwendung von Artikel 4a der Verordnung (EWG) Nr.
120/89

Miiruse (EMU) nr 120/89 artikli 4a kohaldamine

Epappoyn tov épBpov 4o tov kavoviopod (EOK) apib.
120/89

Application of Article 4a of Regulation (EEC) No 120/89
Application de l'article 4 bis du réglement (CEE) n® 120/89

Primjena ¢lanka 4.a Uredbe (EEZ) br. 120/89

Applicazione dell'articolo 4 bis del regolamento (CEE) n.
120/89

Regulas (EEK) Nr. 120/89 4.a panta piem&roSana
Reglamento (EEB) Nr. 120/89 4 bis straipsnio taikymas
A 120/89/EGK rendelet 4.a cikkének alkalmazasa

Applikazzjoni ta' l-Artikolu 4 bis tar-regolament (KEE) nru
120/89

Toepassing van artikel 4 bis van Verordening (EEG) nr.
120/89

Stosowanie art. 4a rozporzadzenia (EWG) nr 120/89
Aplicagdo do artigo 4.°-A do Regulamento (CEE) n.° 120/89
Aplicarea articolului 4a din Regulamentul (CEE) nr. 120/89
Uplatiiovanie ¢lanku 4a nariadenia (EHS) ¢. 120/89

Uporaba ¢lena 4 bis Uredbe (EGS) st. 120/89

Asetuksen (ETY) N:o 120/89 4 a artiklan soveltaminen

I enlighet med artikel 4a i forordning (EEG) nr 120/89
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BILAG 11
Sammenligningstabel
Forordning (EQF) nr. 645/75 Nervarende forordning

artikel 1 artikel 1
artikel 2, stk. 1 artikel 2
artikel 2, stk. 2
artikel 2a artikel 11
artikel 3 artikel 3
artikel 4 artikel 4
artikel 5 artikel 5
_ artikel 6
— artikel 7
artikel 6 artikel 8, stk. 1
artikel 7 artikel 9
artikel 8 artikel 10
artikel 9 _
artikel 10 artikel 12
artikel 11 artikel 13
artikel 12 artikel 14




